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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE-MARITIME

Secrétariat Genéral
Direction du Développement -
Durable ARRETE N° 09 - 968
et des Politiques Actualisant les prescriptions imposées a la Société 1ISOBOX en vue

d' exploiter son installation de fabrication de piéces moulées en

Interministérielles polystyréne expansé a SAINT SAUVEUR D' AUNIS,

Bureau de I’ Urbanisme et de
I” Environnement
Le préfet de la Charente-Maritime,
Chevalier delaLégion d’ honneur,
Officier del’Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’ environnement et notamment ses articles R512-31 et R512-33,
Vu lanomenclature des install ations classées,
Vu lademande présentée par |a société ISOBOX, dont le siége social est situé 45 rue de Paradis a Paris en vue d’ obtenir lamise ajour de son
arrété d’ autorisation d’ exploiter une installation de production de piéces moulées en polystyréne expansé sur le territoire de la commune de
SAINT SAUVEUR D’AUNIS,
Vule dossier déposé al’ appui de sa demande,
Vu ladécision en date du 25 janvier 2008 du président du tribunal administratif de Poitiers portant désignation du commissaire-enquéteur,
Vu I’ arrété préfectoral en date du 5 février 2008 ordonnant I’ organisation d' une enquéte publique pour une durée de 1 mois du mardi 26
février au mercredi 26 mars 2008 inclus sur le territoire des communes de Saint Sauveur d’ Aunis, Benon, Ferrieres, Nuaille d’ Aunis, Saint
Cyr du Doret, Saint Jean de Liversay,
Vu |’ accomplissement des formalités d' affichage réalisé, de |’ avis au public,
Vu lapublication de cet avis dans deux journaux locaux,
Vu leregistre d enquéte et I’ avis du commissaire enquéteur,

Vul’avisémis par le conseil municipal des communes de SAINT SAUVEUR D’AUNIS, BENON, SAINT CYR DU DORET et SAINT
JEAN DE LIVERSAY,

Vules avis exprimés par les différents services et organismes consultés,
Vu lerapport et les propositions de |’ inspection des installations classées en date du 5 septembre 2008,

Vu I'avis du Conseil Départemental de I’ Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques au cours dugquel |e demandeur a été
entendu en date du 23 octobre 2008,

CONSIDERANT qu'aux termes de I'article L 512-1 du Code de I'Environnement, |'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que I’exploitant va étre amené & réaliser un certain nombre de travaux visant & securiser son site notamment en terme de
prévention contre |’incendie a travers la remise en service de son réseau de sprinklage, la mise en conformité des dispositifs de désenfumage
et I’ étude quant alamise en place d’un mur coupe-feu entre la zone de stockage des produits finis et le hall de production ;

CONSIDERANT que I’ensemble des rejets du site transiteront dorénavant par un séparateur-hydrocarbures avant rejet dans le milieu
naturel ;

CONSIDERANT qu'avant d’imposer I'installation d'un systéme d’ élimination des COV (pentane), il convient de s assurer de la faisabilité
technico-économique d'un tel investissement,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir
les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés al'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour |a protection de la nature et de |'environnement,

CONSIDERANT que les conditions |égales de délivrance de I’ autorisation sont réunies,



CONSIDERANT qu’ aucune observation n’a été formulée par |’ exploitant sur le projet d' arrété transmis le 19 décembre 2008,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICI AIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

Lasociété ISOBOX dont le siege social est situé a PARIS est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a

exploiter sur le territoire de lacommune de SAINT SAUVEUR D’ AUNIS, lesinstallations détaill ées dans | es articles suivants.
ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONSNON VISEESPAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISESA DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans I’ établissement, qui

mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a

modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration, sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I’ établissement dés lors que ces installations ne

sont pas régies par le présent arrété préfectora d' autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DESINSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DESINSTALLATIONS CLASSEES

effectives supérieures 8 10° Pa, :

Puissance totale= 240 Kw

Numer o Activité Capacité Classement
nomenclature
Stockage de polymeéres (matiéres Dépbt matiere premiére expansible :
plastiques, caoutchoucs, élastoméres, 120t (204 m®)
résines et adhésifs synthétiques) _—
2662 Dépdt de microbilles de polystyréne Autorisation
expansé en silos : 1675 m* ( 900 m? en
interne et 775 m° en extérieur)
Stockage de produits dont 50 % au moins
de lamasse totale unitaire est composée de e
. N . Stockage de produits finis en
polymeres (matiéres plastiques, lvstvrene -
2663-1a caoutchoucs, éastomeres, résines et pc2) y3y 3’ Autorisation
adhésifs synthétiques) 5300m
sy q
a) Supérieur ou égal a2 000 m3
Installations de refroidissement par
dispersion d’ eau dans un flux d’ air :
Lorsqu'e I’ ipstqllation n: est pas du type 2 TAR acircuit ouvert (1744 Kw + L
2921-1 «cireuit primal referme » ) 872 Kw) soit P = 2616 Kw Autorisation
a) La puissance thermique évacuée
maximale étant supérieure ou égale a 2 000
Kw
Ateliers de triage de matiéres usagées
combustibles a base de polymeéres.
B. Installés sur un terrain isolé, béti ou non, <50 m
98-Bis situé amoins de 50 m d’' un bétiment habité 120 m? Déclaration
0u occupé par destiers:
2° La quantité entreposée étant supérieure a
30 m3 maisinférieure ou égale a 150 m3
Stockage en réservoirs manufacturés de Fioul lourd : 2 x 60 m® en aérien avec
liquides inflammables cuve derétention
1432 Fioul domestique : 20 m® (cuve Déclaration
enterrée) + 10 m® (cuve aérienne sous
rétention)
Installations de réfrigération ou 3 compresseurs d air
2920 compression fonctionnant a des pressions Déclaration




— Activité Capacité Classement
nomenclature

Combustion, al’exclusion des installations

visées par les rubriques 167-C et 322-B-4.

8 Lorsquel’installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du fioul domestique, du
charbon, desfioulslourds ou dela
biomasse, a1’ exclusion des
installations visées par d' autres
rubriques de la nomenclature pour 1 chaudiére fioul
lesquelles la combustion participe ala P=56MW
fusion, la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion,
des matiéres entrantes, si la puissance

thermique maximale de I’ installation

est:

2) supérieure a2 MW, mais inférieure a 20

MW

2910 Déclaration

Transformation de polyméres (matieres
plastiques, caoutchoucs, é astomeéres,
résines et adhésifs synthétiques) :

1. Par des procédés exigeant des
conditions particuliéres de température
ou de pression (extrusion, injection,
moulage, segmentation a chaud,
densification, etc.), laquantité de
matiere susceptible d’ étre traitée étant :

b) Supérieure ou égale a 1 t/j, mais 8 tonnes/jour Déclaration

inférieure 210 t/j

2661

2. Par tout procédé exclusivement
mécanique (sciage, découpage, meulage,
broyage, etc.), laquantité de matiére
susceptible d' étre traitée étant : 0,5 tonne/jour Non Classé
Déchéteries aménagées pour la collecte des
encombrants, matériaux ou produits triés et
apportés par les usagers :

2710 2. Lasuperficie de I'installation hors 10 m? Non Classe
espaces verts étant supérieure &100 m?,
mais inférieure ou égale &3 500 m?

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Lesinstallations citées al'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de |'établissement annexé au présent arrété.
Coordonnées Lambert 11 étendues du site:

X =351930 m

Y =2141480 m

ARTICLE 1.2.3. AGREMENT

Lasociété ISOBOX est agréée, a compter de la notification du présent arrété, pour la valorisation par recyclage de 80 tonnes/an de déchets
de polystyréne expansé (code déchets 15.01.02 de la nomenclature déchets) en provenance de la région Poitou-Charentes.

Article 1.2.3.1. Prise en charge

Lors de la prise des déchets d'emballage, en dehors des apports volontaires sur le site, un contrat écrit est passé avec ce dernier en précisant la
nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat devra viser cet agrément et joindre éventuellement ce dernier en annexe. De plus,
dans le cas de contrats signés par un service durable et répété, a chague cession, un bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités
réelles et les dates d'enlévement.



Article 1.2.3.2. Valorisation

Dans le cas oul la val orisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la cession aun tiers se fait avec signature
d'un contrat similaire a celui mentionné al'article précédent. Si le repreneur est I'exploitant d'une installation classée, |e pétitionnaire sassure
qu'il bénéficie de I'agrément pour la valorisation des déchets d'emballage pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport,
négoce, courtage, le pétitionnaire sassure que ce dernier est titulaire d'un récépissé de déclaration pour de telles activités.

Article 1.2.3.3. Registre

Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus a la disposition des agents chargés du contrdle mentionnés aux articles L 541-44 et L 541-45
du code de I’ environnement :

e lesdates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes, I'identité des détenteurs antérieurs, les
termes du contrat, les modalités de I'élimination (nature des val orisations opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur
mode de traitement)

e lesdates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages a un tiers, la nature et les quantités correspondantes, I'identité du tiers, les
termes du contrat et |les modalités d'élimination

e lesquantitéstraitées, éliminées et stockées, |e cas échéant et les conditions de stockage
e leshilans mensuels ou annuels selon I'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de I'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porté a la connaissance du Préfet,
préalablement a saréalisation.

Un récapitul atif mentionnant les tonnages entrant, la provenance départementale, les tonnages valorisés, le mode et le lieu d'éimination des
déchets non valorisables sera tenu ala disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3 CONFORM ITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par |'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet s I'installation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONSET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 15.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTSABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec
les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.54. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou |'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
I'établi ssement.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne sy manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés al'article L.511-1 du code de I'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. Dans les conditions fixées par |’ article
R512-74 du code de I'environnement., la natification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
I'installation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant
notamment :



1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que
des déchets présents sur le site,
2. desinterdictions ou limitations d'acces au site ;
3. lasuppression des risques dincendie et d'explosion ;
4. lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.
En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R512-75 et R512-76 du code de |'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAISET VOIESDE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleinejuridiction.
Il peut étre déféré alajuridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai éant, |e cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant lamise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que
postérieurement a |'affichage ou ala publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables a déférer ledit arrété alajuridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONSAPPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes
Cités ci-dessous

Dates Textes

31/01/08 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et ala déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets.

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif aux dispositifs de protection contre la foudre de certaines
installations classées

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

13/12/04 | Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’ eau dans un flux d’air soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2921

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et ala consommation d'eau ainsi qu'alx émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DESAUTRESLEGISLATIONSET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et notamment le
code minier, le code civil, le code de I’ urbanisme, e code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équi pements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DESINSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, |'entretien et I'exploitation des installations pour :
- limiter laconsommation d’ eau, et limiter les émissions de polluants dans |'environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, |I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de
matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la saubrité
publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D' EXPLOITATION

L’ exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a effectuer, en
conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’ arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour
assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANSLE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

Les dispositions appropriées sont prises afin dintégrer |'établissement dans le paysage.

L'ensemble de I'établissement est maintenu propre et entretenu en permanence, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres. Les abords de |I'établissement placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, entretien des espaces verts...).

Les véhicules sortant de I’ établissement ne doivent pas entrainer d’ envols, de dépbts de poussiéres ou de boues sur les voies de
circulation publiques.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d' étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté ala
connaissance du préfet par I’ exploitant.

CHAPITRE 25 INCIDENT S OU ACCIDENTS
ARTICLE 25.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés al'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par I'exploitant a
I'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a
moyen ou long terme.

Cerapport est transmis sous 15 jours al'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUSA LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- ledossier de demande d'autorisation initial,
- lesplanstenusajour,
- lesrécépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes par un arrété
d'autorisation
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I’ environnement,
- tousles documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent
étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour |a sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a ladisposition de I’ inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DESINSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’ exploitation et |’ entretien des installations de maniére alimiter les
émissions a |’ atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en oauvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment |’ efficacité énergétique.

Les instalations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere a réduire a leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Lesinstallations de traitement d’ effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- afaireface aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, | exploitant devra prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant |les installations concernées.



Les consignes d’ exploitation de I’ ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche normale et a la
suite d’un arrét pour travaux de modification ou d entretien de fagcon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété.

Lebrilageal’air libreest interdit al’exclusion des essaisincendie. Les produits brllés sont identifiés en qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONSACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants ne
présentent pas de dangers pour |a santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’ établissement ne soit pas a I’ origine de gaz odorants, susceptibles d’incommoder le
voisinage, de nuire ala santé ou ala sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. PREVENTION DESENVOL SDE POUSSIERES

Sans préjudice des reglements d’ urbanisme, I’ exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et
matiéres diverses:

e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

e lessurfaces ou cela est possible sont engazonnées,
les véhicules sortant de I'établissement ne doivent pas entrainer de dépdt de poussieres ou de boues sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

e les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bétiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres, sauf impossibilité technique démontrée. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussi érage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

e des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres traitement éventuel, par I'intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, hotamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I"atmospheére, est congue de fagon a favoriser au maximum |’ ascension des gaz dans I’ atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant lesrégles de |’ art lorsque la vitesse d’ §jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans
la cheminée. L’ emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

L es poussiér es, gaz polluants ou odeur s sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

L es installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs sont munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser
autant que possible les émissions. Ces dispositifs, apres épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d’ orifices obturables et
accessibles aux fins d’ analyse.

Pour chaque candisation de rejet d' effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent étre pourvus d' un
point de prélévement d’ échantillon et de points de mesure conformes ala norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions
doivent également étre prises pour faciliter I"intervention d’ organismes extérieurs ala demande de I inspecteur des installations classées.

Cette disposition de portée générale vise tout particulierement la cheminée dela chaudiére.

Lesincidents ayant entrainé le fonctionnement d’ une alarme et/ou I’ arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les remedes
apportés sont également consignés dans un registre. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITSET INSTALLATIONSRACCORDEES

HAUTEUR DE CHEMINEE VITESSE D'EJECTION

ATELIER POINT DE REJET MINIMALE MINIMALE

Cheminée de la chaudiere
Chaufferie fonctionnant au fuel TBTS 20m 9m/s

Les combustibles consommeés ont une teneur en soufre inférieure a 0,25 g/MJ.
Le point de rejet dépasse d’ au moins 5 metres les batiments situés dans un rayon de 15 métres. L’ exploitant est dispensé de cette obligation s
le systéme de captage et d’ épuration assure garantit I’ absence de nuisance pour lesriverains.



L e débouché des cheminées est éloigné au maximum des habitations et ne comporte pas d’ obstacles a la bonne diffusion des gaz (chapeauix
chinais, ...). Lavitesse d' g ection des gaz assure garantit |’ absence de nuisances pour lesriverains.

ARTICLE 3.2.3. VALEURSLIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETSATMOSPHERIQUES DE LA
CHAUDIERE

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés a des

conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d’ eau (gaz secs).

Concentrations instantanées en
mg/Nm®
Poussiéres 100
SO, 1700
NOx en équivalent
NO, 825

Lapériodicité de contrdle pour s assurer dela conformité desrejets est fixée dansle chapitre 9.2.

ARTICLE 3.24. CONDITIONSDE REJET A L’ATMOSPHERE DESCOV, VALEURSLIMITESET SUIVI DES
REJETSLIESA L'ACTIVITE DE FABRICATION DE POLYSTYRENE EXPANSE

L’ exploitant met en cauvre des procédures visant a réduire les émissions de COV de son installation comprenant notamment :

»  I'utilisation de matiéres premiéres contenant au plus 4 % de COV en masse, lorsque la possibilité technique existe,

» lerecyclageintégral des chutes de découpe,

»  I’incorporation optimale de matériaux usagés dans les matieres premieres,

» lacaptation et le traitement des émissions, lorsque la possibilité technique existe, notamment sur le poste de pré-expansion.
L’émission annuelle de pentane est inférieure a 107,5 tonnes.

La société ISOBOX doit engager une étude technico-économique permettant de définir les dispositions a mettre en cauvre afin de capter et
traiter les émissions de pentane issue du processus de fabrication du polystyréne expansé. Cette étude visant a analyser la possibilité de
mettre en place un oxydeur thermique ou catalytique pour traiter les émissions issues des postes de pré-expansion voire des lits
fluidisés est réalisé dansun délai d’un an a compter dela notification du présent arrété. Un exemplaire sera envoyé a I’inspection des
installations classées.

L’ utilisation de composés organique volatils contenant des substances a phrases de risques R45, R46, R49, R60, R61 et halogénés R40, telles
que définies dans I’ arrété du 20 avril 1994 susvisé ainsi que des composés organiques volatils visés al’annexe |11 de I’ arrété ministériel du 2
février 1998 est interdite.



TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEM ENTSET CONSOMMATIONS D’'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DESAPPROVISIONNEMENTSEN EAU

Les prélevements d eau dans le milieu qui ne s averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités aux
guantités suivantes :

Origine delaressource Consommation maximale annuelle Débit maximal

Réseau public 3000 m*

Eaux de forage puit 45000 m°® 8 m¥h
190 m?j

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter les flux d'eau.
Notamment laréfrigération en circuit ouvert est interdite.

Lesinstallations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totaliseur de la quantité prélevée.
Ce dispositif est relevé mensuellement et discrimine les eaux sanitaires des eaux industrielles. Ces résultats doivent étre portés sur un registre
éventuellement informatisé tenu ala disposition de I'inspecteur des installations classées.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'é&ablissement doit ére portée a la connaissance de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DESRESEAUX D’'EAU POTABLE ET DESMILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement (clapet anti-retour ou équivalent) sont installés afin
d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans |e réseau d' adduction d'eau publique.

Le systéme de disconnection équipant le raccordement a une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable, en
application du code de la santé publique, destiné a éviter en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluée doivent étre
vérifiésréguliérement et entretenus.

Article 4.1.2.1. Prélévement d'eau en nappe par forage

L e forage présente | es caractéristiques suivantes :

»  Profondeur : 20 m

L’ équipement des ouvrages de prélévement doit assurer, pendant toute la durée de I’ exploitation du forage, une protection des eaux
souterraines contre I’ interconnexion des nappes et le risque d’ introduction de pollution de surface.

4.1.2.1.1 Abandon provisoire ou définitif del’ ouvrage

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir |’ absence de transfert de pollution et de circulation
d eau entre les différentes nappes d’ eau souterraine contenues dans les formations aquiferes.

= Abandon provisoire :

En cas d’ abandon ou d'un arrét de longue durée, e forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de latéte et I entretien de la
zone neutralisée seront assurés.
= Abandon définitif :

Dans ce cas, |a protection de téte pourra étre enlevée et |e forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusgu’ au plus 7 m du sol, suivi
d'un bouchon de sobranite jusqu’a— 5 m et le reste sera cimenté (de—-5 m jusqu’ au sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DESEFFLUENTSLIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d' effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DESRESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment apres chague
modification notable, et datés. |Is sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services dincendie et de
SECours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :



— l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

— lesdispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant
un isolement avec la distribution alimentaire,...)

—  lessecteurs collectés et |es réseaux associés

— lesouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

— lesouvrages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant Sassure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessi bles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses al’intérieur de I’ établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DESRESEAUX INTERNESA L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE43TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DESEFFLUENTS
L’ exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’ effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

2. les eaux pluviales susceptibles d’ étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées
pour I'extinction),

3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.

4. leseaux industrielles.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DESEFFLUENTS

L es effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas €elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le
présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de |'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Lesrejets directs ou indirects d’ effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le présent
arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DESPOINTSDE REJET VISESPAR LE PRESENT ARRETE

Numéros du point derejet Natur e des effluents Traitement avant rejet Milieu r écepteur
Réseau communal vers station
1 Eaux Vannes Aucun d épuration de St Sauveur
d’ Aunis
Eaux de ruissellement +
2 égouttures sous presses et eaux Piege abilles (AM3) +
delavage des sols ateliers (AM2, Deshuileur/débourbeur n°1
AM3)

Eaux de ruissellement +
égouttures sous presses et eaux
3 delavage des sols atelier AM1 +
purge du circuit de

refroidissement

Piege abilles (AM1) +
Deshuileur/débourbeur n°2

Milieu naturel (fossé communal)

Concentrat osmose inverse +
Purge de la chaudiére et
régénération des résines

adoucisseurs

Deshuileur/débourbeur n°3

Eaux pluviales non polluées
récupérées sur lestoitures et les
airesimperméabilisées non
souillées.

Aucun

Cesdispositions sont applicables a compter du 1% juillet 2010.




ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION,AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DESOUVRAGESDE REJET

Article 4.3.4.1. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception, le dimensionnement et |a performance des installations de traitement des effluents agueux permettent de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par |e présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére aréduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou afaire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y comprisa

I’ occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si uneindisponihilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs
limites imposées par |e présent arrété, I'exploitant prend |es dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant
s besoin les fabrications concernées.

L es dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux a
ciel ouvert (conditions anaér obies notamment).

Article 4.3.4.2. Aménagement des points de prélévements

Sur les ouvrages de rejet d'effluents liquides 2, 3 et 4 en référence a I’ article 4.3.3., est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisement accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent
également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs ala demande de I'inspection des install ations classées.

Article 4.3.4.3. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois, régime
d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés al'aval et que I'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.5. VALEURSLIMITESDESREJETSDANSLE MILIEU NATUREL

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
— de matiéres flottantes,
— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques,
inflammables ou odorantes,
— de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver e bon fonctionnement des ouvrages.

Latempérature des effluents rejetés doit étre inférieure 2 30° C et leur pH doit étre compris entre 5,5 et 8,5.

L es effluents doivent également respecter |es caractéristiques suivantes :

NATURE DES POLLUANTS NORME DE MESURE INSTANTANE
MEST NF EN 872 <100 mg/l
DBOs NFT 90.103 < 100 mg/l
DCO NFT 90.101 < 300 mg/l
Indices Hydrocarbures NF T 90 203 < 10 mg/l

ARTICLE 4.3.6. GESTION DESEAUX POLLUEESET DESEAUX RESIDUAIRESINTERNESA
L'ETABLISSEMENT

L es réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diver ses catégories d'eaux polluées issues des activités ou
sortant des ouvrages d’ épuration interne vers les traitements appropriés avant d’ étre évacuées vers le milieu récepteur autorise ales recevoir.
ARTICLE 4.3.7. TRAITEMENT DESEAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements sanitaires en vigueur.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLESD’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviaes polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées. En
I"absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le
présent arrété.

Il est interdit d' établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou
susceptibles d’ étre pollués.

ARTICLE 4.3.9. EAUX DE REFROIDISSEMENT ET EAUX DE DECONCENTRATION DES COMPRESSEURS

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit

La qualité des eaux de purge des circuits de refroidissement est tenue de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur considéré les valeurs
limites en concentration définies dans |’ article 4.3.5.

Les purges des compresseurs sont collectées et sont stockées sur rétention avant élimination en centre de traitement agréé ou respectent ces
mémes valeurs fixées al’article 4.3.5. avant rejet dansle milieu naturel




ARTICLE 4.3.10. EAUX DE PURGE DE LA CHAUDIERE ET ADOUCISSEURS

Les eaux de purge de la chaudiére et celles issue de la régénération des résines adoucisseurs sont traitées par un déshuileur-débourbeur avant
rejet vers le fossé communal limite Est du site.

La qualité des eaux de purge des circuits de la chaudiére et de la régénération des résines adoucisseurs est tenue de respecter, avant rejet dans
le milieu récepteur considéré les valeurs limites en concentration définies al’ article 4.3.5.
ARTICLE 4.3.11. EAUX DE LAVAGE DES SOLSET EGOUTTURES SOUS PRESSES

Les eaux de lavage des sols de I'atelier de fabrication et les égouttures d'eaux, due a la condensation de la vapeur, recueillies lors du
démoulage du polystyréne expansé sont traitées apres dégrillage par un déshuileur-débourbeur avant rejet vers le fossé communal .

La qualité des eaux de lavage et des égouttures est tenue de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur considéré les valeurs limites en
concentration définies dans|’ article 4.3.5

ARTICLE 4.3.12. CONTROLES

Les modalités d’ auto surveillance sont définisal’ article 9.2 du présent arrété.

TITRE5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'’aménagement, et I'exploitation de ses installations pour assurer
une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DESDECHETS

L’ exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou
leur élimination dans des filiéres spécifiques.

L es déchets dangereux sont définis par I' article R 541-8 du code de I’ environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’ environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de |’ énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de I’ environnement portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’ application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’ eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I’ article R543-131 du code de I’ environnement
relatif alamise sur le marché des piles et accumulateurs et aleur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 a R 543-151 du code de
I"environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’é@imination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ ensilage.

Les déchets d’ équipements électriques et éectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du
code de I’ environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d' installations d’ élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DESINSTALLATIONSINTERNESDE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |’ établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’ &re dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et |’ environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées
pour larécupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités correspondant a 3 mois de production ou s les
quantités de produits a éliminer sont faibles, les stocks de déchets tempor aires doivent étre inférieurs aux quantités nécessair es pour
faire appel aux collecteurs (exemple du volume d’une benne pour lescartons...).

L’ exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir lesintéréts. Il s assure que les installations
visésal'article L511-1 du code de I’ environnement utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisees a cet effet.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS DES DEBOURBEURS

La vidange des boues des séparateurs hydrocarbures est réalisée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I’ équipement.
La périodicité de vidange de ces boues ne peut toutefois pas étre inférieure a une fréquence d’ une fois par an.



ARTICLE 5.1.5. DECHETSTRAITESOU ELIMINESA L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I’ enceinte de |’ établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. SUIVI DE L'ELIMINATION

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits
de traitement des déchets et a ses arrétés d'application. 11 doit détenir pour chacune de ses évacuations de déchets dangereux un bordereau
entiérement renseigné qui est conservé pendant trois ans

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORESET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITI ONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I’ origine de bruits transmis par voie
aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’ arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I’ environnement par les installations
relevant du livre V —titre | du Code de I’ Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans |’ environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULESET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérieur de I’ établissement, et susceptibles de
constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le voisinage est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé ala prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’ accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURSLIMITESD'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant de 7| Emergence admissible pour la période allant de
les zones a émergence réglementée (incluant le bruit de a22h, sauf dimanches et jours fériés 22h a7h, ainsi que les dimanches et jours fériés
I’ établissement)
Supérieur 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITESDE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’ établissement les valeurs suivantes pour les différentes
périodes de lajournée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h a7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Limite de propriété 70dB(A) 60dB(A)

L es émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dansletableau figurant al’article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES

Lesmodalités d’auto surveillance sont définiesa |’ article 9.2 du présent arrété.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les installations et
pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d’ exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'alaremise en état du
site apres |'exploitation. |l met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I’ application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.




CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et préparations
dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article R231-53 du code du travail.
Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en cauvre dans les
installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tient compte.

L’inventaire et |’ état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’ établissement (nature, état physique et quantité,
emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu ajour.

Cet inventaire est tenu ala disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DESDANGERSINTERNESA L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’ établissement susceptibles d’ étre a I’ origine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la
présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de
fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréguence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu ajour.

La nature exacte du risque (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées al'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'il's existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURESET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCESET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Les regles sont portées a la connaissance des intéressés
par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible
de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L 'établissement est efficacement cl6turé sur latotalité de sa périphérie.

Au moins un acces de secours, judicieusement placé pour éviter d'étre exposé aux consequences d'un accident, est en permanence maintenu
accessible de I'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Controle des accés

Toute personne étrangere al’ éablissement ne doit pas avair libre accés aux ingtallations.

L’ exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu’ a la connaissance permanente des personnes présentes dans
I’ établi ssement.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre: 3,50 m
- résistance alacharge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTSET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et Sopposer a la propagation
d'unincendie.

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d' intervention des services d'incendie et de secours. Les éléments de
construction seront d’ une maniere générale incombustibles. L’ usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.
A l'intérieur des ateliers, les alées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

Lelocal chaufferie est séparé du béatiment de production de polystyréne expansé par mur et une porte coupe feu 2 heures.

La société ISOBOX doit engager une étude technico-économique permettant de définir les dispositions a mettre en cauvre afin d'isoler I
atelier de production de polystyréne expanse et la zone de stockage de produit fini par un mur coupe feu 2 heures. Cette étude seraréalisée
dans un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété. Un exemplaire sera envoyé a I'inspection des installations
classées.

Article 7.3.2.1. Désenfumage

L es bétiments comportant des zones a risque d'incendie sont équipés de dispositifs permettant I’ évacuation des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrdilés, dégagés lors d'un incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Le
dispositif de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers des installations.



Les commandes manuelles et automatique de ces dispositifs doivent étre facilement accessibles et situées a proximité des issues de secours
des locaux.

Dans les installations équipées d’un systéme d’ extinction automatique d’incendie de type sprinklage, toutes les dispositions doivent étre
prises pour que |’ ouverture automatique ou manuelles des exutoires de fumée et de chaleur n’intervienne que postérieurement a I’ opération
d’ exécution.

Le désenfumage des béatiments de production et de stockage de produits fini constitué d’'une ou plusieurs ouvertures communiquant vers

I’ extérieur sera étendu afin de respecter une surface supérieure ou égale a 2% de la surface géométrique de la couverture. Les dispositifs de
désenfumage devront disposer d’ un systeme a déclenchement automatique.

Lestravaux seront réalisés au plustard :
» le31décembre 2009 pour lesBatimentsL et M,
» le31 décembre 2010 pour le Batiment C,
» le31décembre 2011 pour lesbatimentsAM2 et AM3
» le31 décembre 2012 pour le batiment AM 1.

ARTICLE 7.3.3. CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réserveé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou d’ exploitation
ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces bétiments se fait soit par un sas
équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’ un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de
degré EI120.
A |’ extérieur de lachaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d' alimentation des brileurs permettant d’ arréter I’ écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’ alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlleurs ou un autre systeme d'alerte d' efficacité

équivalente.

Le chauffage des bétiments de stockage ou d' exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme a
gaz ne sont pas autorisés dans | es batiments de stockage ou d’ exploitation.
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entierement réalisées en matériaux A2 sl dO (anciennement MQ). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu’ elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO0). Des clapets coupe-
feu sont installés si |es canalisations traversent une paroi.
Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'ils existent, présentent
les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour leslocaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONSELECTRIQUES—MISE A LA TERRE

Les ingtallations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le matériel
conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

Lamise alaterre est effectuée suivant lesrégles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications techniques d'origine.
L es conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vé&rification de I’ensemble de I'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme compétent qui
mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Un contrdle thermographique des armoires électriques est effectué au minimum unefoistousles2 ans.

Article 7.3.4.1. Zones a atmospheére explosible

Les dispositions de I'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations é ectriques des établissements
réglementés au titre de la légidation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de |'établissement. Le plan des zones a risques d’ explosion est porté a la connaissance
de I’ organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel
précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
électrostatiques sont mises alaterre et reliées par des liai sons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a I'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte,
directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de I'arrété ministériel de I’ arrété ministériel du 15 janvier 2008.



L’ exploitant fournit avant le 31janvier 2009 une analyse du risque foudre conformément a la norme NF EN 62305-2 conformément a
I"article 2 de |’ arrété ministériel du 15 janvier 2008.

En fonction des résultats de I’ analyse de risque foudre, une étude technique est réalisée avant le ler janvier 2012 par un organisme compétent
définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur
vérification et de leur maintenance (notice de vérification et de maintenance rédigée lors de cette étude). Les systémes de protection contre la
foudre sont conformes aux normes frangaises ou a toute norme équivalent dans un Etat membre de I’Union Européenne. L'installation des
dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées par un organisme compétent, a I’'issue de I’ éude
technique, au plus tard deux ans aprés |’élaboration de I'analyse du risgue foudre. Cette installation des protection fait |'objet d'une
vérification compléte par un organisme compétent, distinct de I’ installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Jusqu’au 1% janvier 2012, les équipements de protection contre la foudre font I’ objet d’ une surveillance conformément a la norme NF C17-
100 (vérification quinquennale a minima par organisme compétent du dispositif de protection contre lafoudre).

A partir du 1% janvier 2012, une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent. L’ état des dispositifs de
protection contre la foudre des installations fait I’ objet d’ une vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent (NF en 62
305-3).

Les agressions sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection est
réalisée, dans un délai maximum d’un mois par un organisme compétent. Si I’ une de ces vérification fait apparaitre la nécessité d' une remise
en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

A compter du 1% janvier 2012, |’ exploitant tient en permanence a disposition de I’inspection des installations classées I’ analyse du risque
foudre, I’ étude technique, |a notice de vérification et de maintenance, le carnet et les rapports de vérification.

Les paratonnerres a source radioactive sont déposes avant le ler janvier 2012 et remisalafiliére de traitement des déchets radioactifs.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LESACCIDENTS

L es opérations comportant des manipul ations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et |a conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et |'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et control ées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- |"interdiction de fumer ;

- I"interdiction de tout brilage al’air libre ;

- I'interdiction d’ apporter du feu sous une forme quel conque a proximité du dépét ;

- I’obligation du « permis d’ intervention » ou « permis de feu » ;

- lesprocédures d arrét d’ urgence et de mise en sécurité de I’installation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’ égouts notamment) ;

- lesmoyens d extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- laprocédure d aerte avec les numéros de tél éphone du responsable d' intervention de I’ établissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en cauvre ou entreposés des substances et préparations dangereuses ainsi que
les divers moyens de secours et dintervention font I'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de Sassurer du bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d' intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la mise en oauvre des moyens
dintervention.

ARTICLE 7.45. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable, explosible et
toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risgues présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.



CHAPITRE 7.5 PREVENTI ON DESPOLLUTIONSACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s assurer périodiquement de I’ étanchéité des dispositifs de
rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’ exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 | portent de
maniere tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon treslisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal ala plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du
sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assurant une protection équivalente. L’étanchéité des réservoirs est
controlable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 |, admis au transport, le volume
minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure a2 800 I, soit & 20 % de la capacité totale
avec un minimum de 800 | si cette capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’ elle pourrait contenir et résister a |’ action physique et chimique des fluides. Il en est de
méme pour le dispositif d’obturation qui est maintenu fermé en conditions normales. Des réservoirs ou récipients contenant des produits
susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas associés ala méme cuvette de rétention.

Ces dispositions ne s appliquent pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, |a capacité de rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, al'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des f(ts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts,
- danstous les cas, 800 | minimum ou égale ala capacité totale lorsque celle-la est inférieure 2800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et peut étre
contrélée a tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun moyen de
vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en particulier de la
différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservair.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées
en cas defuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’ environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales
respecte les dispositions du présent arrété.

Ces dispositions de portée générale visent tout particuliérement les stockages suivants :
. Les 2 cuves aériennes de 60 m® defioul lourd
. La cuve aérienne de 10 m® de fioul domestique

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservair(s) associé(s) alarétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

La cuve double-enveloppe enterrée contenant les 20 m® de fioul domestique est équipée d’un limiteur de remplissage et d’'un
détecteur defuite.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGESEN RETENTION

L es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.



Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé
sous e niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales
respecte |les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LESLIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangereuses sont
limités en quantité stockée et utilisée dans |es ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS-DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matieres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & I'intérieur de I'é&ablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel
des emballages.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’éimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d accident suit prioritairement la filiere déchets la plus
appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation versle milieu naturel s' exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENSD’'INTERVENTION EN CASD’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DESMOYENS

L 'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de lalocalisation de ceux-ci

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DESMOYENSD’'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la disposition des services
de laprotection civile, dincendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCESEN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum les moyens
définis ci-apres :

- de4 poteaux incendie interne al’ établissement de 60 m°/h de débit ;

- d'un bassin réserve de 3 000 m® de capacité disponible en permanence ;

- derobinetsincendie armés (RIA) ;

- d'extincteursrépartisal’intérieur deslocaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques specifiques, a proximité
des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’ extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre
et compatibles avec les produits stockés ;

- d'un moyen permettant d’ alerter les services d'incendie et de secours;

- de plans des locaux facilitant I intervention des services d’ incendie et de secours;;

- d'un systeme interne d' alerte incendie ;

- d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage au niveau de I'atelier de fabrication, du stockage des
produits fini et du local chaufferie avec report d’alarme asservi au démarrage des groupes motopompes.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

L e réseau sprinklage est vérifié au moins une fois tous les 6 mois par un organisme extérieur.

Des s hebdomadaire sont effectués sur les groupes motopompes.

Les candisations constituant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe quel
emplacement.

Une zone de stationnement doit &re matérialisé et réservée aux stationnements des véhicules de secours a proximité de la réserve d' eau.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans
des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux frégquentés
par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéeres mises en oauvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publiqgue ou le maintien en sécurité de



I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et notamment les
conditions d’ évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’ épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services diincendie et de
secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le milieu
récepteur.

- la procédure de vérification des groupes motopompes prévoyant notamment un enregistrement des résultats du controles.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALESD'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en oauvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des secours
extérieurs auxquel s I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé al'application de ces consignes.

L 'établissement dispose de personnels formés alalutte contre les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

CHAPITRE 7.7 PREVENTI ON DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les arrétés ministériels
applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, I’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la
concentration en Legionella specie dans I'eau de I'installation en fonctionnement soit en permanence maintenue a une concentration
inférieure 2 1000 UFC/I selon lanorme NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les dispositions de I'arrété
ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises a autorisation au
titre de larubrique n° 2921.

ARTICLE 7.7.1. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements pour analyses
microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit ére congue de fagon a ce qu'en aucun cas, il n'y ait des troncons de canalisations
constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit I'eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime d'écoulement laminaire.
L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des plans de I'installation
tenus ajour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de I'installation afin de ne pas favoriser la
formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en
cauvre afin de prévenir les phénomeénes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit ére équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux dair
potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du
dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de
fonctionnement normales de I'installation.

ARTICLE 7.7.2. PERSONNEL

L'exploitation seffectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant, formée et ayant une connaissance de la
conduite de l'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié a la présence de Iégionelles, ains que des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Toutes |es personnes susceptibles d'intervenir sur I'installation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs fonctions le risque
Iégionellose associé a l'installation. L'organisation de la formation, ainsi que |'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont
explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu ala disposition de I'inspection des installations classées.

L es personnes étrangeres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 7.7.3. ANALY SE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DESLEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur I'installation dans ses conditions de fonctionnement
normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance ou I'entretien) et dans ses conditions
de fonctionnement exceptionnelles (changement sur I'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :
o lesmodalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de maintenance portant sur ces
installations) ;



les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;
les actions menées et |a fréquence de ces actions ;

e les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de biofilm dans le circuit de refroidissement,
notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a I'exploitation, portions a faible vitesse de circulation de I'eau, portions a
température plus élevée.

L'analyse de risgue prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la conception de I'instalation.

Cet examen sappuie notamment sur les compétences de |'ensemble des personnels participant a la gestion du risque Iégionellose, y compris
les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur I'installation.

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique des risques est revue par I'exploitant. Cette révision Sappuie notamment sur les conclusions
de la vérification menée en application de I'Article 7.7.12. et sur I'évolution des meilleures technol ogies disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, |'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de la prévention du risque
Iégionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa honne réaisation (méthodologie, participants, risques étudiés,
mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrdle de I'organisme agréé), sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a |'exploitation de I'installation sont rédigées pour définir et mettre en cauvre :

e |laméthodologie d'analyse desrisques;;

o les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-organismes et en particulier
deslégionelles;

e lesmesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation al'arrét ;
les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle, défaillance du traitement préventif...) ;
I'arrét immédiat de I'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production.

ARTICLE 7.7.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
e avant laremise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
e etentout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance destiné a sassurer de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection de I'installation est défini a partir des conclusions
de I'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en cauvre sur la base de
procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation, de ses
performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur |'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des L egionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum mensuelle pendant la période
de fonctionnement de I'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs a 1 000 unités formant colonies par
litre d'eau, la fréguence des prél évements et analyses des L egionella specie selon lanorme NF T90-431 peut étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou s la présence de flore
interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la
norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formeé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ou I'eau est représentative de
celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est
fixé sous la responsabilité de I'exploitant de fagon afaciliter les comparaisons entre | es résultats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 7.7.6. RESULTATSDE L'ANALY SE DESLEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les résultats font apparaitre une concentration en
|égionelles supérieures a 100 000 UFC/I soient conservés pendant 3 mois par |e laboratoire.



ARTICLE 7.7.7. PRELEVEMENTSET ANALY SES SUPPLEMENTAIRES

L'Inspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et analyses supplémentaires, y compris
en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que l'identification génomique des souches prélevées dans l'installation par le Centre
national de référence deslégionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.

ARTICLE 7.7.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA
NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui
précedent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
I'exploitant arréte, dans les meilleurs délais, I'installation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préal ablement
définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure d'arrét immeédiat prendra en
compte le maintien de I'outil et les conditions de sécurité de I'installation, et des installations associées.

Deés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informe immédiatement I'Inspection des Installations Classées par
télécopie avec lamention :

«urgent et important, tour aéror éfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litred'eau. »

Ce document précise :
- les coordonnées de I'installation ;
- la concentration en |égionelles mesurée ;
- ladate du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, I’ exploitant procéde a une analyse méthodique des risques de développement des légionelles
dans l'installation, telle que prévue a I'Article 7.7.3. , ou a l'actudisation de I'analyse existante, en prenant notamment en compte la
conception de I'installation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives
visant a réduire les risques de développement des Iégionelles et de planifier la mise en cauvre des moyens susceptibles de réduire ces risques.
Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodol ogie mise en oauvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les modalités de
vérification de I'efficacité de ces actions avant et apres remise en service de l'installation sont définies par des indicateurs tels que des
mesures physico-chimiques ou des analyses microbiol ogiques.

c) Apres remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage et des autres mesures prises selon les
modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des Iégionelles selon la norme NF T90-
431.

Des réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur I'incident est transmis al'Inspection des Installations Classées. L'analyse
des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en cauvre,
ains que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en cauvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la horme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les quinze jours pendant trois
mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits ci-dessus,
I'installation est a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et I'ensembl e des actions prescrites ci-dessus sont renouvel ées.

ARTICLE 7.7.9. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET
INFERIEURE A 100 000 UNITESFORMANT COLONIESPAR LITRE D'EAU

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une concentration en
Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000
unités formant colonies par litre d'eau, |'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon a sassurer d'une
concentration en Legionella specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de |'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un préévement selon la norme NF T90-431 dans les deux
semai nes consécutives a l'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en Legionella specie est
supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.



A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant
devra procéder a I'actualisation de I'analyse méthodique des risques de développement des |égionelles dans I'installation, prévue a I'Article
7.7.3. , en prenant notamment en compte la conception de I'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit
permettre de définir les actions correctives visant a réduire le risque de développement des Iégionelles et de planifier la mise en cauvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodol ogie mise en cauvre pour analyser cet incident
sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées ala disposition de I'Inspection des I nstallations Classées.

ARTICLE 7.7.10. ACTIONS A MENER S| LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une
flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon a sassurer d'une concentration en
Legionella specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 7.7.11. TRANSMISSION DESRESULTATSDESANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a I'lnspection des Installations Classées
sous forme de bilans annuels.

Ces hilans sont accompagnés de commentaires sur :

e leséventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000 unités formant colonies par litre
d'eau en Legionella specie ;

e lesactions correctives prises ou envisagées ;

o leseffets mesurés des améliorations réalisées.

Lebilandel'année N - 1 est établi et transmis al'inspection des install ations classées pour le 30 avril de I'année N.

ARTICLE 7.7.12. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, I'installation fait I'objet d'un contrdle par un organisme agréé au
titre de I'article R512-71 du code de I’ environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en |égionelles supérieur ou égal a 100
000 UFCI/I d'eau selon lanorme NF T90-431, un contréle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A l'issue de chaque contréle, I'organisme établit un rapport adressé a I'exploitant de I'installation contr6lée. Ce rapport mentionne les non-
conformités constatées et |es points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises en cauvre.

L'exploitant tient le rapport ala disposition de I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.7.13. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels intervenant a l'intérieur ou a proximité de
Iinstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des équipements individuels de protection adaptés ou
conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masgue pour agrosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre
I'exposition :

e  aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

e aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signal étique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions d'aérosols.

Un panneaw, apposé de maniére visible, devrasignaler |'obligation du port de masgue.

Le personnel intervenant sur I'installation ou a proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des circonstances susceptibles de les
exposer aux risques de contamination par les légionelles et de I'importance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs
delamaladie.

L'ensemble des documents justifiant I'information des personnels est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et de
I'ingpection du travail.

ARTICLE 7.7.14. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiol ogiques et de matiéres en suspension suivants :
e Legionellasp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

e Numération de germes aérobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/ml ;

e  Matiéres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, |'eau d'appoint fera l'objet d'un traitement permettant |'atteinte des objectifs de qualité ci-dessus.
Dans ce cas, le suivi de ces parametres seraréalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période estivale.



TITRE 8 - ECHEANCES

Articles Types de mesure a prendre Date d’échéance

3.24 Etude technico-économique permettant de définir les
dispositions a mettre en cauvre afin de capter et traiter
les émissions de pentane issue du processus de
fabrication du polystyréne expansé.

1an acompter delanoctification du présent arrété

4.3.3 Travaux d’aménagement et équipement des ouvrages

dergjet. Au plustard le 0/07/2010

7.3.2 Etude technico-économique permettant de définir les
dispositions a mettre en ceuvre afin d'isoler I’ atelier de
production de polystyréne expansé et la zone de
stockage de produit fini par un mur coupe feu 2 heures

1an acompter delanoctification du présent arrété

7.3.2.1 Désenfumage des bétiments de production et de|BéatimentL et M 31/12/2009
stockage de produits fini afin de respecter une surface

supérieure ou égale & 2% de |a surface géométrique de | Batiment C 31/12/2010
la couverture. Batiment AM2 et AM3 31/12/2011
Batiment AM 1 31/12/2012
7.3.5 Protection contre la foudre 31/12/09 pour I'analyse de

risque et 01/01/2012 pour
I’étude technique

TITRE 9 - SURVEILLANCE DESEMISSIONSET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAM ME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’ environnement, I’ exploitant définit et met en oauvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’ auto surveillance.

L’ exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’ environnement L’ exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en cauvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a |’ inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de fréquence pour les
différentes émissions et pour la surveillance des effets sur |'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données
d’ autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de Sassurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des
matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise
habituellement |es opérations de mesure du programme d’ auto surveillance.

Celui-ci doit étre accrédité ou agrée par le ministére en charge de |’ inspection des installations classées pour |es paramétres consi dérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I'inspection des installations classées en application des
dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I’ environnement.

Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de I'inspection des installations classées peuvent, avec |'accord de cette derniéere, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. RAPPEL DU RELEVE DESPRELEVEMENTSD’EAU

Lesinstallations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé mensuellement. Les résultats sont portés sur un registre.




ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DESEAUX

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de I’auto surveillance de la qualité des rejets en sortie de séparateur
hydrocarbures des points de rejets 2, 3 et 4

L es dispositions minimum suivantes sont mises en cauvre :

Paramétres Valeurslimites Fréquence Prélevements
MEST 100 mg/l 1 foigan instantané
DBOs 100 my/l 1 foig/an instantané
DCO 300 mg/l 1 foigan instantané
HCT 10 mg/l 1 foigan instantané

Ces dispositions viennent en complément des analyses exigées dans le cadre de I’exploitation des tours aéroréfrigérantes par |'arrété
ministériel du 13 décembre 2004.

Lesprélevements sur les pointsderejets 2 et 3 sont réalisés en dehors des épisodes pluvieux.

Article 9.2.2.2. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée au moins tous les 3 ans par une personne ou un organisme qualifié. L'inspection
des installations classées peut demander en cas de plaintes ou de doutes sur la conformité des installations que des contrdles ponctuels de la
situation acoustique soit effectué par un organisme ou une personne qualifiée. Les frais sont supportés par I’ exploitant.

Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de I’ inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DESREJETSATMOSPHERIQUES

L’exploitant fait procéder au niveau du conduit de la chaudiére a une analyse annuelle de la qualité des rejets afin de vérifier les
concentrations fixéesdans|’article 3.2.3.

ARTICLE 9.24. SUIVI DESEMISSIONS DE SOLVANTS

L’ exploitant réalise chague année un bilan de ses émissions de pentane et le transmet & I’ingpection des installations classées en faisant
figurer :

» Volume annuel de production

»  Pourcentage de produits issus du recyclage dans la production
»  Estimation des émissions annuelles al’ atmosphere
>

Actions visant aréduire les émissions de COV

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INT ERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’ exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme d’ autosurveillance,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour |’ environnement ou d’ écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations
ou de leurs effets sur I’ environnement.

ARTICLE 9.3.2. CONSERVATION DESRESULTATSDE L’ AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures effectuées dans le cadre de I’autosurveillance sont tenus a la disposition permanente de I'inspection des
installations classées pendant une durée de 10 ans.

L’ inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d’ éléments relatifs au suivi et a
la maitrise de certains paramétres, ou d’ un rapport annuel.

CHAPITRE 9.4 DECLARATION ANNUELLE

Conformément aux dispositions de I’ arrété ministériel du 20 décembre 2005 pris en application des articles 3 et 5 du décret du 30 mai 2005
et de I'arrété du 24 décembre 2002, I’ exploitant doit effectuer une déclaration annuelle avant le 1% avril de I'année en cours pour ce qui
concerne les données de I'année précédente (eau, air, déchets).

TITRE 10 — DISPOSI TIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 10.1.1. PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions auxquelles |’ autorisation est
accordée, sera affiché ala mairie de SAINT SAUVEUR D’AUNIS pendant une durée minimum d’un mois avec mention de la possibilité
pour les tiers de consulter sur place, ou a la Préfecture de la Charente-Maritime, le texte des prescriptions. Un procés-verba de
I’ accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de SAINT SAUVEUR D’ AUNIS.



Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'install ation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.
Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I’exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout le
département de la Charente-Maritime.

ARTICLE 10.1.2. —APPLICATION

Le Secrétaire Généra de la préfecture, le Directeur régional de I'industrie, de la recherche et de I'environnement et le Maire de SAINT
SAUVEUR D’AUNIS sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera notifiée a
I’ exploitant.

LaRochélle, le 13 mars 2009
Le Préfet

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Patrick DALLENNES
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